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2 MARY ANDERSON 44 GLADYS GEORGE 86 SHIRLEY MASON
3 GERTRUDE ASHER 45 JACK HOLT 87 MABEL NORMAND
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7 THEDA BARA 46 CRELGHTON HALE g1 ‘SENA OWEN
8 BILLIE BURKE so TAYLOR HOLMES gz MARIE OSBORNE
9 J‘OHN BOWERS 51 CLARA HORTON g3 JACK PICKFORD
10 FRANCESCA BERTINI ;2 LILLIAN HALL gs  DORIS PAWN
11 RICHARD BARTELMESS 53 SESUE HAYAKAWA g5 EDDIE POLO
12 CHARLES CHAPLIN (Charlot) 54 CAROL HOLLOWAY g6 MARY PICKFORD
13 GRACE CUNARD (Lucille Love) 55 JUANITA HANSEN g7 LIVIO PAVANELLI
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2g DOUGLAS FAIRBANKS 21 ANA LUTHER 113 OLIVE THOMAS
30 FRANCIS FORD (Conde Hugo) 72 MAE MARSH 114 MADELAINE TRAVERSE
31 ALEC B. FRANCIS -; MARGARET MARSH 115 MARIA WALLCAMP '
32 GERALDINE FARRAR -4 TOM MOORE 116 GEORGE WALHS
33 PAULINE FREDERICK -5 JOE MOORE 117 PEARL WHITE
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2¢ WILLIAM FARNUM. - -- MAE MURRAY 119 VERA VERGANI
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37 ELSIE FERGUSON 7 JACK MULHALL 121 ENNY PORTEN
: : : Precio, 20 céntimes
ARGUMENTCS :
LA PRUEBA DE HIERRO, (Agotado) WILLIAM BALUCHET.
£L MONTE DEL TRUENO, EL HOMBRE LEON. _ _
LA MANO INVISIBLE. por Antonio Moreno LA MUDER DESDENAD};’M Pt Roland
EL MISTERIO DE LOS -l:;'or (oﬁé\fﬁdg LA RED DEL DRAGON, .
LA FORTUNA FATAL, e Wallcamps
UN MILLON DE RECOMPENSA, | s R _11 ].'-” ST
LA GOLONDRINA DE ACERO, e
- por Helen Holmes S ' '
£1 VENCEDOR deda MUBRTE " (Apordo) 3o JRESSEMILLAS o
| &) - i b S o B «
EL VENGADOR, _por William Duncan  y, NOVIA NUMERO 13
LAS AVENTURAS DE POLO, (Agotado) i1 ULTIMA AVENTURA
LA DAGA MISTERIOSA (Agotado) por Susana Grandais.
por Eddie Polo EI, ATLETA INVENCIBLE, por Eddie Polo.
LOS ARLEQUINES DE SEDA Y ORO, LAS HUELLAS PERDIDAS, _
por Raguel Meller or Franklin Farnum vy Mary Anderson.
LA NOVELA DE UN JOVEN POBRE, L.OS JINETES ROJOS, por J. Rian (Pufiales)
or Pina Menichelli EL DISCO EN LLAMAS por Elmo Lincoln
LA DUENA DEL MUNDO (tres cuadernos) LA REINA DE LOS DIAMANTES, !
por Mia May por Eileen Sedgwick
EL DIARIO DE UNA NIRA, L.OS MISTERIOS DE LA SELVA
por Margarita Clark  EL HOMBRE DE LAS TRES CARAS
LA SOMBRA, por Francesca Bertini. LA CARTA FATAL Precio, 25 céntimos
Estas postales y argumentos se hallan a la venta en nuestra Administracién, Rambla del Centro, 11,
entresuelo. También se remiten por correo previo recibo de su importe y del frangueo necesario. Des-

euentos a corresponsales y revendedores. Rebajas por grandes partidas,
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yo . de los mayores

cinemato -

gm[u a, consiste en

el premio de la victoria.
étm clase de especulaciones

" artisticas persiguen la gloria an-

te todo y sobre todo. EI cine,
arte mucho mas moderno y por
tanto mds positivista, no desde-
fia la gloria, pero persigue prin-
cipalmente el triunfo objetivo.
Ias sumas fabulosas que co-
bran los «ases» ‘de la escena
muda, las grandes comodida-
des, los refinamientos de lujo,
la aurecola de refinamientos y
confort que como trono de los
triunfadores espera a los que
han sabido encaramarse en la
nueva torre de Babel, donde
tantas lenguas se hablan, tantos
trofeos de victoria se disputan y
tantos vencidos caen en la lid;
todo eso es el espejuelo de los
que, lanza en ristre, se precipi-
tan, caballeros de la ilusion, en
pos de la victoria.
Sublime es la wvida
oculta de nuestros ojos, piado-

cuando
samente, todas las claudicacio-
nes, todos los contrastes
se esconden bajo el

dolo-
rosos que
manto purpurado de una victo-

ria.
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Los que lucharon han tenido
antes que sufrir, peregrinar,
mendigar... Y al llegar al triun-
fo, muchos de los que consi-
guen el Vellocino de Oro, tie-
nen pdnico de mirar atrds; tan
lleno de zarzales, tan lleno de

THEDA BARA

tragedias nunca confesadas lo
hallan. :

La pantalla es el mds alto, el
mdg acabado reflejo de nuestro
siglo. ; Triunfar, triunfar ante
todo, cueste lo que cueste !

Y ellos piensan: «Millones,

gloria, amor...» Y ellas pien-
san: «Joyas, pieles, trajes...»

i Oh divina esperanza de los
que comiénzan !...

Y no obstante, tened en cuen-
ta, lectores que os sentis atrai-
dos, como yo, en este vértigo
del mundo cinematogrifico, a
veces cada dolar es una gota de
sangre, cada filgido destello de
una joya es-una tragedia de ho-
nor.

En ellos y en ellas, en ese
mundo fugaz, luminoso, estelar,

nuevo, casl desconocido, la vic-

toria no viene como nos la cuen-
tan los libros. Hay algo que el
triunfador cculta siempre...

Y aun dejando aparte los que

triunfan, hemos de pensar en los

vencidos, en los que surgieron'a

la palestra llenos de fe, en los

.que iniciaron su epopeya con la

vivida luz de la esperanza y sin-
tieron junto a ellos los dolores
de la derrota, de esa derrota
sordida, permanente de la espe-
ranza desesperada.

Entre ellos y ellas -en la vida
cinematografica,
tras preferidas.

ellas son nues-
Lo mismo las
que triunfaron, las que sintieron
la caricia de la vyictoria, como
las que quedaron rezagadas en
el camino, como las que lucha-
ron desesperadas, concediendo y
amando, sin triunfar.

En ellas, la
del porvenir es el ordculo de su
destino.
vistos acaso desde la perspecti-

ingenua visién

Joyas, pieles, trajes

va de la pobreza, una nueva
tentacion, - ante la cual hubiera
fenecido €l casto San Antonio.

En ellos, el luchar junto al vo-
cerfo de los glorificados, junto a
«su fama y su dineron, junto a
s nombre universal.

El porvenir luminoso del cine-
matografo para la mujer: Jo-
yas,  pieles, trajes... |Cudnto
costd todo eso a las que triun-
faron! ;Cudntas victimas que-
daron vencidas, derrotadas, nos-
tdlgicas, en el caminol...

Francisco Eraso
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INFORMACION ABSOLUTAMENTE INEDITA EN ESPANA

«Snith» gz_l.:'sta iy poco
en trajes

- «Snub» Pollard, que ‘aparece=

rd én.breve €n la comedia de'la:

«Pathé» * que lleva " por titulo
Take your choice, a pesar de
ganar en la pantalla sumas muy
respetables, gasta una insignifi-
cancia en -vestirse. Su presu-
puesto anual para trajes-y de-
mds utensilios de vestimenta no
pasard de cien duros. Son fa-
mosos porlo legendariamente
usados, sus botas y pantalones.
Il célebre Pollard, a pesar de
su fama; gasta en
anualmente, menos de lo que
un  satélite cinematogrdfico vy
con faldas de tercer orden pre-
supuesta para medias de seda
€Il una semedne., ;
El pablico es justo y agradecido
Digan lo que digan del publi-
co de los cinematdgrafos, éste
ies justo y agradecido. Lo prue-
ba el hecho de que una dé las
compafifas productoras de Ameé-
rica mds conocida ha recibido
muchas cartas protestando -del
hecho de que Crikton Hale sea

en la actualidad utilizado para

‘papeles secundarios.

Esta’ interesante correspon-
dencia hace notar que Crickton
Hale trabajaba, hace -algin
tiempo, en papeles de primera
importancia con ‘benepldcito del

vestirse,

publico, mientras que en la ac-
tualidad es dedicado muy a me-
nudo a segundos papeles.

Es de esperar que la Opinié-h i
del pueblo soberano serd atendi-.

da y volveremos a ver a Crick-
ton «rehabilitadox.

Otro higote que fenece

“En el ya tradicional pleito de
los bigotes cinematograficos he-
mos anotado una nueva  vic-
tima, ' i .
En este caso se trata de Theo-
dore Roberts. Este artista ha
utilizado su bigote desde hace
algunos meses gracias a la be-
nevolencia de sus directores de
escena. Hemos visto a Theodo-
re Roberts revestido de un gra-
cioso mostacho en varias de sus
ultimas  producciones,

Cuando ya Roberts comenza-
ba a tomar carifio a su bigote,

‘por complicaciones de la varia-

ble fortuna ha sido (Roberts, no
el bigote) ascendido a Ja catego-
ria de «primera figuran para
trabajar en la produccién de la

. «Paramount» que lleva por tf-

tulo The Old Homestead. Ro-

berts debe hacer en esta cinta el

papel del «tio Joshua White-
omb», v como el caballero no
gasta bigote en el argumento,
Roberts, muy a pesar suyo, ha
tenido que ofrecer a la guilloti-
na st simpdtico mostacho. .

- El ser centenario es cosa facil,

segiin Buster Keaton

Buster Keaton ha hecho muv
interesantes: declaraciones a la
prensa’ de América para todos
los que quieran vivir cien afos.
Como estos sabios consejos son
muy utiles, los ofrecemos a
nuestros curiosos lectores para
que saquen de ellos el mayor
partido posible.

«En primer lugar—dice Ked-
ton,—para vivir: cien anos lo
mds importante es neo tener la
mala ocurrencia de morirse an-
tes. Aparte de esto—contintia
Buster,—vo doy wvarias maxi-
mag de indole general, entre las
que citaré las mds principales =
No dormir nunca bajo el agua.
No suicidarse. No coger alguna
grave enfermedad. No traba-
jar. No jugar con dinamita. No
casarse mas de seis veces: No
tener la mala ocurrencia de des-
cender el Nidgara en un tonel.
Luego hay otras recomendacio-
nes menos importantes, pero de
interés, como son: No guiar el
auto a una velocidad superior a
noventa millas por hora. No cho-
car en el camino con una loco-
motora a toda velocidad.»

- Termina Buster diciendo :

J«Aseguro que todo el que si-
£a 115, Cf}l’].‘*(‘.(il)}i VIVIFA O CIEDE
afios, si no tiene, desde luego,
la ocurrencia de morirse antes. »

MAX LINDER Y LOS
ESPOSOS FAIRBANKS

Max Linder, el «asn de los comi-
cos franceses, pasé una de las ul-
timas tardes domingueras en el pa-
lacio de los esposos Fairbanks en
Beverley-Hill. Max Linder presen-
taba aquel dfa ante su amigo una
divertida parodia de Los ires mos-

_queteros, que acababa de terminar
en los «Studios Universal y Gold-
wynn, 7

Ya se sabe que la suntuosa resi-
dencia de Mary y Douglas en Be-
verley-Hill tiene una sala de pro-
yecciones especial para ellos y sus

e, ]

invitados. Max Linder guiso ense-
nar a Douglas cémo habia sacado

. su parodia.

—Nunca me rel tanto—declard
Douglas después de la proyeccion
dels film de Max Linder.—IEsta pa-
rodia estd llena de gracia y creo que
sera un gran exito de Max Linder.

Mary Pickford hallé también muy
divertida la irresistible fantasfa con
que Max Linder caricaturd la obra
de Dumas.

Este film no tardard en ser pre-
sentado en Los Angeles. :

QUIENES FORMAN
“ARTISTAS ASOCIADGS"

A pesar de lo que se habfa anun-
ciado, los Artistas Asociados son
unjcamente los cuatro que cono-
cemos : Mary Pickford, Douglas
Fairbanks, Charlie Chaplin y Da-
vid Griffith, Madame Nazimova y
M. Georges Arliss'y Charles Ray

‘han impresionado o impresionaran

uno ¢ varios de sus films por me-

- diacidén de los Artistas Asociados,

pero no son miembros definitivos
de esta Sociedad, que de momento
cuenta exclusivamente en sus filas
los cuatro grandes ases. '




Rubia y otras cosas mas

Edna Purviance es
rubia, de un delicioso
cabello rubio. Sus ojos
son azules, de una dul-
cé y acariciadora mira-
da, no exenta de una
candorosa picardia. Ed-
na es, indiscutiblemen-
te, una de las nifias bo-
nitas de la pantalla.

Charlot la presintio

La ‘entrada de' Edna

Purviance al mundo de
la pantalla es algo fue-
ra de lo corriente. Ed-
na no habia trabajado
nunca en el teatro; su
llegada al arte mudo
fué incidental y ocurrio
del siguiente modo : En
cierta ocasion Edna,
‘cuando no  pensaba ni
remotamente en traba-
jar en la escena muda,
visité a un amigo suyo
qgue a su vez lo era de
Charles Chaplin.
estaba también de visi-
ta y tuvo -oportunidad
de conocer a Edna.
Charlot, con pupila
de buen catador, adi-
vind en aquella mujer
rubia y linda una exce-
lente compafera para
sus comedias de .risa.
Cientos de drtistas
célebres se dirigieron a
Chaplin con la preten-

Como sonrie

Este *

CINE POPULAR — 5
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EDNA PURVIA

EAESTREELAOUR SH HIZO CE=
LLeBRECON CHARLES CHAPLIN

¢ Quiere V. ecribirla?
Hagalo a
EDNA PURVIANCE
c/o Charles Chaplin Studios
1416 La Brea Avenue
_ : Los Angeles
(California) U. 5. A,

.sas revelaciones

CE

sién de ‘intervenir, en
sus peliculas, y he aqui
que el célebre actor es-
coge a Edna Purviance
imprevistamente, con-
vencido " de que seria
una verdadera estrella.

Su edad
Cuenta hoy Edna 26

afios de edad y ya tie-
ne conseguido uno de

los mds célebres nom-
bres deél mundo cine-

matogrifico.

Charles Chaplin, que
ademds de un gran ac-
tor es un verdadero ha-
cedor de actrices, cred
en Edna una personali-
dad depurada. Recor-
damos a nuestros lec-
tores la cinta Dia de
placer, donde Edna pu-
do demostrar todas sus
grandes cualidades es-
cénicas.

Su arte

Se caracteriza Edna
Purviance por un gran
poder mimico. Sus fac-
ciones pasan rapida-
mente a las mds diver-
inte-
riores. Su figura en la
pantalla es de una atra-
yente simpatia que
compenetra al especta-
dor con la trama del ar-
desarrollado.

_i;:'LH'I‘l('_‘H['l'i
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EL CINE

ESTRENOS DE LA SEMANA

Cuando vea la luz puiblica es-
te ntimero los cuatro cines mads
importantes de nuestra ciudad
habrdn ya cerrado sus puertas
por unas semanas,

Sin embargo, en estos tltimos
dias hemos tenido ocasion de ad-
mirar todavia algunos estrenos.
Entre estos' recordamos Rosa
del Swur, hermosa pelicula de
asunto muy interesante, inter-
pretada por el popular artista
Antonio Moreno ; Por la puerta
de servicio (reprise), la preciosa
produccién de los Artistas Uni-
dos y la protagonista de la cual
eg la genial Mary Pickford.

Ultimamente en el Cine Cata-
lufia se estrené EL boxeador, de
asunto moderno y realista que
obtiene un gran éxito por la in-
terpretacién  admirable de  su

6§ — CINE POPULAR
TR TR

AL DIA

protagonista el actor favorito y
notable atleta William Russell.
- * ¥k

En casi todos los cines de
Barcelona -que quedan abiertos
se estd proyectando con gran
éxito la emocionante serie en g
episodios , La aventurera de
Monte Carlo, de la marca «Gau-
mont», que cautiva al publico
por sus escenas emocionantes y
llenas de interes.

S e

El lunes negro es el titulo de
la dltima creacion dramidtica de
la gentilisima artista polaca He-
lla Moja. '

Dicha produccién ha sido ad-

quirida recientemente en exclu-
siva por la casa «Radium Film»

‘como material para la proxima

temporada..

S
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HARRY CAREY (CAYENA)

S
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La casa «Gaumont» acaba de
adquirir entre otras grandes pe-
liculas para la proxima tempo-
rada, un hermosisimo drama
americano en cuatro partes ti-
tulado : El zorro, en el cual ac-
tlia de protagonista el famoso

“Harry Carey (Cayena).

Otra de las exclusivas ad-
quiridas por la citada casa es
una preciosa comedia también
en cuatro ‘actos, que lleva por
titulo Miel silvestre, creacion
admirable de la bella y geniali-
sima artista ‘Priscilla Dean.

é¢Que actriz de la
pantalla le gusta a

‘usted mas?

Por qué?

Reus, 29 de Mayo de 1922.

Sr. Director de Cixg PopuLar
Barcelona

Muy sefor mio: Felicitando, en
primer lugar, a usted, senor Direc-
tor, por la voluntad que se des-
prende en sus ofrecimientos para
favorecer el entusiasmo de los se-
fiores lectores de su digna revista
CiNe Popurar; con el fin de que
cada uno dé su eriterio, hoy dia,
en el sentido de saber que actrices
de la pantalla disfrutan de mds po-
pularidad, me presto a dar mi opi-
nién | contestando por el orden de
sus dos preguntas :

Primera : ¢Qu¢ actriz de la pan-
talla le gusta a usted m: -
actriz preferida es la excelsa Hu-
guette Duflos.

Segunda : ¢ Por qué?—Sencilla-
mente : Por su arte sencillo y can-
doroso, que sin recurrir a los ine-
dios o gestos extravagantes de otras
muchas artistas, nos sorprende por
su naturalidad tan pura, Ilena de
emocién en escenas altamente dra-
maticas o sentimentales que con-
mueven, al espectador en tal alto
grado por su trabajo sublime, que
a nuestra vista' se nos presenta,
mas que una siempre fingida tra-
ma, una visién gue ejerce sobre
nosotras: tal presién, que nos des-
concertamos y no llegamos a ' dar-
nos cuenta de si, en efecto; nos
hallamos contemplando el arte en-
cantador de una estrella cinema-
tografica, o si estamos absortos,
fascinados por una, de esas esce-
nas o paginas desgarradoras que
vibran en el libro de la vida,

De usted afmo.' S. S, q. €. 5. m.

Francisco Sanmartin
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“CINE POPULAR EN MADRID

No cabe duda de que el escribir
artfculos en un periddico cinemato-
grafico es muy agradable,

Digo esto porque el otro dfa, al
ir a recoger mi correspondencia en
Lista Postal, hallé entre ella una
linda y diminuta carta fechada en
Parfs y firmada nada nmenos que
por la hermusisima Musidora. La
carta en cuestion dice asf, una vez
traducida al espanol :

Parfs, 19 Junio de 1922.
Monsieur A.. Dominguez.

Estimado seifior : La presente sir-

va para demostrarle mi mds pro-
fundo agradecimientn por sus in-
merecidos elogios hacia mi, publi-
cados en un nuimero de CINgE Po-
PULAR.

Sirvase felicitar a toda la redac-
cién y usted reciba los més sin-
ceros saludos de

MuSIDORA.

sta carta, que guardo a la d
posicién de los lectores, la guardo
con gran cuidado por tratarse de la
primera carta que me escribe una
mujer... tan guapa; pero dejemos
estas expansiones de mi torpe plu-
ma, y pasemos a referir los ulti-
mos sucesos «pantallescosy de los
madriles. 7

En la préxima semana sera el
‘estreno en Madrid de la ultima pro-
duccién de la manufactura madri-
lefia «Atldntidap y cuyo titulo es
La Reina Mora, que, a juzgar por
el interés que. ha despertadi,, pro
mete ser un acontecimiento igual
al estreno de La Verbena de la
Paloma por tratarse de una obra
de los Quintero, que en la escena
hablada ha dado mucho dinero.

Parece que al fin nos. vamos dan-
do cuenta de que en Espafa sg
pueden filmar buenas peliculas con
argumentos genuinamente espafio-
les, cuyos autores pueden competir
con las mejores firmas exfranjeras.

‘En mi proxima cronica hablaré
de esta cinta con mas  extensién,

Ultimos estrenos de Madrid

CINEMA EsSPANA'Y SALON DoORE.—
En estos populares salones pre
taron ‘ultimamente Cdmo se
hombre, Licor hipnotizador, Dolo-
rosa prueba y los primerocs episo-
dios de La lucha contra el desiino,
por el coloso de las series Villiam
Duncan.

Rear CINEMA.—Se ha inaugura-
do con un lleno hasta los tejados
la nueva terraza de verano. Es
este un sitio propio para pasar la
noche deliciosa por. su hermosa tem-
peratura (a 15 metros de altura),

hizo

por su magnifica orquesta, por su
economia y por sus selectos pro-
gramas,

En estos salones y en el «Prin-
cipe Alfonso» se han proyectado El
secreto de los Borgia, Cardcier bon-
dadoso, El y la lejia y Camino
prohibido, todas ellas a cual mas
bella v entretenida.

CINg Ipgar. — En esta hermosa
sala pusieron El mosqueiero de
New York, en la que el gran Jeor-
ge Walsh hace las delicias de Ia
concurrencia ; Locuras de juventual,
por la simpatiquisima Vicla Dana
varios capitulos de la herm ~a cm-
ta de series La reina de la lusz, v
algunas mdas de asunto «sainet
COn,

Provecciones.—En este apartado
¥ curioso salon han inaugurado con
un gran eéxito su magniiico recreo
de verano con las soberbias pelfcu-
las El puente de los suspiros, Sire-
nas de estapque v la obra magna

del gran W. S. Hart, titulada Mz
caballo pinto.

CiNEMA X.—En este diminufo sa-
I6n' han empezado segin costum-
bre su temporada de verano duran.
te la cual nos presentan las cintas
de series que mds éxito han ob-
tenido en oftros cinematdgrafos.
Empezaron con el primer episodio
de la incomparable cinta La duena
del mundo, de la cual no quiero
hablat por ser va harto conacida
del publico. Sdlo diré que a‘su ure-
prisen fué tanto publico como en
el dia de su estreno en el «Real
Cineman, y es gue el publico no
se cansa nunca ver esta cinta
gue ha logrado cue Alemania pue-
da competir con el extranjero sin
hacer un mal papel. :

Y doy fin a esta crénica diciemdo
cug: cuando estas lineas vean la
luz ya se habra inaugurado en
Madrid el nuevo cinematografo de-
inado «Sala de la Reina Mari{

110 El
Cristinan, propicdad de la «Cine-
matografica Iepanolan,

Angel Dominguez

id v Julio de 1922,

SHNTHO R
AR

IIna escena de la pelicula

«El principe rojon
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LA "UNIVERSAL CITY "

En el valle de San Fernando,
Sur de California, cerca de la po-
blacién de Los Angeles, existe una
aglomeracién extrana, unica en el
mundo, conocida con el nombre de
«Universal Cityn (Ciudad Univer-
sal). Esta ciudad puede cambiar de
forma, lo mismo que sus habitan-
tes, esencialmente transformables.

Ocupa doscientas areas de terre-
no y su poblacién, semipermanen-
te, seminémada, de algunos milla-
res de habitantes, comprende nada
menos que dos mil actores y ac-
trices de cine, pues u«Universal Ci-
tyn es el crisol donde se funden
los dramas y las comedias de la
pantalla,

En los primeros afos del cine-
matdgrafo, algunas palmeras, unas
tenduchas de campana, unos ca-
mellos de cartén-piedra y, a su la-
do, sentados, unos jayanes envuel-
tos en una sdbana y una toalla
liada a la cabeza bastaban, a juicio
del empresario, para producir la
ilusién de una caravana descan-
sando en un oasis. Los espectado-
res eran muy indulgentes, pero se
llegd a tal groserfa en la repre-
sentaeion, que la critica pegd de
firme, y las empresas pasaron al
otro extremo, esto es, a obtener sus
peliculas en los pafses mismos en
que su accidn se desarrollaba, lo
cual resultaba costoso y prolijo. Y
entonces, para. procurar el realis-
mo apetecible y la necesaria eco-

nomia en la produccién, surgid la .

guintaesencia del camuflaje, por
otro nombre «Universal City»n. Sea
que se haya de obtener un esce-
nario 4rabe, parisiense, mundano
o religioso, la ciudad polimorfa es-
tq d1snu(,5t'1 de dia y de noche,
a cambiar dc fisonomfa con fre_go-
liana rapidez. No en todos los si-
tios concurren las condiciones to-
pograficas de la «Universal Cityn.
En su territorio hay colinas pela-
das y montafas boscosas, valles
cubiertos de la mdas variada vege-
tacién y mesetas arenosas, lagos
artificiales y precipicios naturales.
La ciudad est4 dividida en dos sec-
ciones : un rancho americano, esto
es, una gran extensién de pastos
con algunas granjas de madera,
para las escenas de indios, cow-
boys, etc., ete., y otra parte civi-
lizada, llena de edificios, unos fijos
7 pf‘rmdncntc,s y otros desmonta-
bles. Los fijos son también multi-
formes y cada uno de sus lados
constituye la fachada de una casa
o de un edificio particular, de mo-
do que cada edificio fijo representa
cuatro, segiin desde donde se le
contemple. Sobre cada riachuelo
hay puentes de todos los estilos,
romano, veneciano, japones, y es-
tan construfdos de tal forma, que

con unos cuantos trucos resultan

monumentales. El principal bule-
var de «Universal Cityn mide 10
kilémetros de largo. La ciudad tie-
ne un escenario de acero y cemento
armado de cien metros por cin-

Interesante escena de la pelicula «Defenderse o morirn

cuenta. En otro edificio hay gran-
des talleres de carpinteria, herrerfa,
lampisteria y. electricidad, galerfas
de dibujo y fotografias. Otro edi-
ficio lo ocupa un modernisimo res-
toran, una pasteletia’ y un café,
habiendo otro café al aire libre.
Existe’ también una enfermerfa
montada segun los ultimos adelan-
tos meédicos, 'en la que no falta
trabajo, a causa de los arriesgados
ejercicios que ejecutan los artistas
para llenar las exigencias de rea-
lismo del publico. El guardarropa
es un vasto edificio lleno de trajes
de todos los pafses y tiempos. Vein-
te mdquinas de coser accionadas
eléctricamente facilitan el trabajo
de las hdbiles costureras, que bajo
la direccién de técnicos cortan y
cosen los -modelos que los dibujan-
tes presentan para cada represen-
tacién. El vestuario existente vale
yva una fortuna gigantesca. En el
rancho hay un parque zoologico
con tigres, leones, leopardos, ser-
pientes, elefantes y monos, que
han salido en diferentes series, en-
tre ellas En las garras del ledn,
interpretada por la conocida actriz
Maria Walcamp. De los monos es
célebre un chimpancé llamado «Joe
Martinn, que duerme en cama de
hierro y se lava los dientes con

- cepillo después de cada comida.

Lo que pasa en
el mundo de
la pantalla

Estrellas de \’izije

El viejo continente recibird
en breve la visita de numerosas
celebridades de la pantalla.

‘John Emerson vy Anita Loos
se trasladan a Paris para disfru-
tar de unas semanas de vacacio-
nes, v lo mismo hardn Frances
Marion vy su marido. Norma 'y
Constancia Talmadge se propo-
nen hacer un largo viaje por
Europa donde impresionardn El
jardin de Allah, de Robert Hi-
chen. ;

Vienen también a FEuropa,
Richard Barthelmess y. Mary
Hay. Finalmente, Jackie Coo-
gan pasard el Océano, seglin pa-
rece, con el fin de trabajar en
nuevas producciones.

Infieles a la pantalla.

Los conocidos artistas Mathé
y Jane Rollette van a cometer




algunas infidelidades al arte mu-
do y dejardn de filmar durante
algunos meses. Estos dos artis-
tas han decidido interpretar co-
medietas, escritas especialmen-
te para ellos para ser represen-
tadas en los cinematdgrafos co-
mo atraccion,

La Dama de Monsoreau

La célebre novela de Alejan-
dro Dumas serd adaptada a la
pantalla por René le Somptier.

* Cyrano de Bergerac

Durante algunas semanas vie-
ne circulando con una insisten-
cia = curiosa  una informacitn
erronea sobre la impresion de
este film.' Algunos colegas del
extranjero se empefan en anun-
ciar que una casa editora fran-

‘cesa va a filmar el Cyrane y que

M. Magnier serd el principal in-

térprete.

Nosotros sabemos positiva-.
mente que hace aproximada-
mente un afio—en junio de

1921—la «Unién Cinematogrd-
fica Italiana» empezé a impre-
sionar el Cyrano de Bergerac,
habiendo adquirido los derechos
del autor por 100,000 francos.
Se hicieron grandes preparati-
vos para la citada pelicula y fué
confiada la direccién artistica a
M. Genina mientras se encarga-
ba del.papel de protagonista
M. Pierre Magnier.

La erisis por que atraviesa la
cinematografia italiana .y la sus-
pensién de pagos de la Banca
Italiana di Sconto, retardaron
evidentemente la ejecucion de
esta pelicula, a la que la «Unién
Cinematogrdfica Italiana» apor-
taba todos sus esfuerzos para
que resultase un chef d’ceuvre.
No por esto dejo de impresio-
narse el Cyrano y hoy podemos
afirmar que estd ya terminado.

(Bl comendatore Baiattolo
habr4 vendido los derechos de
su negativo a alguna casa fran-
cesa? Lo ignoramos, pero pue-
de ser posible. Seria interesante
saberlo, de todos modos, para
que el ptblico no se diera a en-
gafio admirando como de pro-
duccién francesa una pelicula
dirigida e impresionada en Ita-
lia.
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JOUIRN Y DONDEY

TRES SIETES,
por- Antonio Moreno

El popular actor espafiol es-
td actualmente filmando una
arriesgada cinta que lleva el ti-
tulo de Three Sevens, que en
espanol quiere decir Tres sietles.
Esperamos poder admirar pron-
to a nuestro Compgtriota en’ es-
ta cinta.

JOE RYAN

Aparece en una cinta aun no
traida a Espafa, titulada Pur-
ple Riders.

UNA VOZ EN LA
OBSCURIDAD

A Voice in the Dark es el nom-
bre de una emocionante pelicu-
la en que veremos trabajar a
Irene Rick, Rampsey Wallace,
Alee Francis, Alan Hale, Ora
Carend y Alice Hollister. La
produce la compaiia Goldwyn.

THE CRISTIAN

Esta gran pelicula, sobre' la

que se estd hablando mucho y
bien, es dirigida por Maurice
Turneur, que acaba de celebrar
su cumpleafios ‘con una fiesta
en que fué obsequiado por los

artistas que intervienen en esta
gran produccién,

LILLIAN BRAITHURARTE

Lo vemos en Dombey and

Son.

WILLIAM FARNUM

Hace el papel de Sydney Car-
ton en la pelicula A Tale of Tow
Citres (Una historia de dos ciu-
dades). .

THEODORE ROBERTS

El gran actor de papeles «de
edady trabaja en su ultima pro-
duccién titulada Fruto prohi-
bido.

WILLIAM S. HART
- SE RETIRA

El gran cas» norteamericano
William S. Hart ha anunciado
que, si bien tiene la intencién
de actuar todavia en algunas pe-
liculas, ha decidido retirarse de-
finitivamente del arte mudo den-
tro de muy poco tiempo, pero
dice que consagrard todos sus
eSfU(fl'Z()S a una nueva casa {_‘fli—
tora que ¢l dirigird.

Una escena de la pelicula «Defenderse o merirn, por Eddie Polo
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EL MISTERIO DE

JORNADA SEXTA Y ULTIMA
LA DAMA DE CORAZ ON

Poco tiempo después, probada la inacencia de Tho-
mas Hull o 'James Herriet, éste queda en libertad
v recupera a su amado hijo Jan.

El ex corredor de'Bolsa, de resultas de la refriega,
esta medio muerto; y llamado por €l, Mac Allan le
visita en el hospital.

—Mi fin estd proximo, Mac Allan, Pero antes
quiero explicarle el misterio’ de los seis naipes...

Cuando naufragé el «Matadoren, quedamos seis su-
~pervivientes, los cuales pudimos salvar un carga-
mento de oro lleviandolo a-una isla desconocida, Allf
lo enterramos en una cavidad de la montana, Y para
volver 4 encontrar la isla y la montana eScribimos
con signos en seis naipes,.. La primera carta, «As
deé Trébols, indica el Tugar donde se hundio el «Ma-
tadoren, La segunda, «Rey de Corazony, conticne el
cdlculo de la ruta cue habiamos seguido hasta en-
confrar la isla. En la tercera, «3ota de Piquen, es-
cribimos ‘el ‘nombre: del Banco gue a npuestro regreso
guardarfa la vara de medir. Esta vara la tiene usted,
y es indispensable ‘para’ no perderse en el laberinto
que conduce a la concavidad donde se halla cculto
el oro. La cuarta, «el Diez Rojon, contiene el fotem
del dios del Fuego, signo sagrado que protege aquel
lugar de todo atentado o rapina por parte de’ los
guerreros indfgenas. La quinta, wel Siete Negron,
marca el camino desde la costa a la montafia en que
se halla el laberinto. A nuestro retorno nos reparti-
mos los naipes y de este modo solo nosotros,  juntan-
donos de nuevo, podiamos saber encontrar el tesoro.
Mi naipe era «el Siete Negron, Hace unos anos,
encontré un camarada quien por poco dinero me
vendid su carta : el «Rey de Corazdnn, :

—1 Asf; pues, con mis cinco naipes estoy en pose-
sién del secreto!

—Usted olvida ¢l sexto, Mac Allan; «la Dama de
Corazionn. En su reverso se declara la -entrada del
laberinto, sin cuya indicacidén, ningtin mortal padria
hallarla. ;

Una escena de la pelicula «El disco en llamasy
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Una interesante escena de la pelicula «F

— Y quién posee la sextd carta?
Jan Gramatzki. Antes vivia en «La Rata Grisn.
Con estas indicaciones, Mac Allan puse fodo su

empeno en buscar a Gramatzki, pero la indiscrecion

de un perigdista hace! que Bob Hunter, peligroso

“ingeniero 'que suplanta desde hace afios la persona-
8 f [

lidad' del fallecido lobo de mar, se ponga fuera de
su alcance.

Mac Allan no tiene paciencia para eSperar mas. y
hace que la sociedad encargada del asunto del «Ma-
tadoren organice prestamente la expedicién a la isla
desconocida, Su idea es aprovechar las indicaciones
de los cingo naipes que posee v dejar al azar el des-
cubrimienta de la entrada del laberinto del oro. El
detective no quiere que le acompanie Maud Jerome,
pero ésta se inscribe en el barco como grumete y
gracias a ello se da cuenta de la existencia a bordo
de un traidor : Bob Hunter, quien pareja a la suya
ha organizado otra expedicién al mando del capitin
Henderson, con la, idea de apoderarse del tesoro,
cayendo sobre Mac Allan y su gente cuando al de-
tective solo le falte encontrar la entrada del laberin-
to, facil empresa para ¢l por estar en posesion del

_sexto naipe.

Un descuido de Hunter, que ha dejado una vela
encendida sobre un barril, provoca la explosion y
hundimiento del navio que los conduce, yi en aguas
de la isla. Y privados de todo, hasta de la esperanza
de regreso, recorren la tierra firme, comprobando
Mac Allan, ‘horrorizado, que los indfgenas han hufdo
de allf porque la isla es ahora un voledn en erupcitn.

brincipe Rojon, del Programa Verdaguer

Huyvendo Maud de la torpe persecucion .del capitian
Henderson v algunos de los suyos, se refugia por
casualidad en las inmediaciones de la enfrada del la-
berinto, ebscura caverna por donde, horrorizada, ve
asomar una extrana aparicién : es un anciano de bar-
ba hirsuta v cubierto de jirones que la recoge del
suelo desmayada, haciéndala desaparecer repentina-
mente -a los ojos-de su perseguidor.

Al wvolver en si, el anciano para reprimir el grio
que pugna por salir de su garganta, le dice: «5Si'en-
cio... Hay que despistar a tu enemi Paoco a poco
Maud va perdiendo miedo al homt de la cayerna
quien le cuenta la historia de su vida. ;

— Durante largo nimero de anos, oculté el oro en
esta isla con ayuda de cinco companeros, haufragos
como vo, del baque «Matadoren. Para mantener ocul-
to el secreto, concebimos el plan, a falta de papel,
de escribir en naipes las' principales . indicaciones.
Volvi a mi patria y me cas¢, Al poco tiempo, mi es-
posa murié al dar a luz a una nina... Dejé a mi hija
en un pensionado y solo otra vez, como antes, segui
mi destino aventurero. Después de algin tiempo de
desorientacidn pensé volver al lugar donde ocultamos
el tesoro. Y tripulando un biplano, busqué la isla,
cuva posicion eabfa, llena de mil peligros. Poco an-
tes de llégar al término de mi viaje, un ciclén hizo
caer el aparato al mar y pude salvarme, acogiéndo-
me a la isla., Y desde entonces he vivido aqui en esta

tumba de piedra, separado del mundo, -vacilante la °

razén. Al ver hombres blancos, recordé dé nuevo que
era el capitdn Jerome.

CINE — 15
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LOS SEIS NAIPES

—El capitdn Jerome?... ;Yo soy Maud Jjerome !

—1 Hija mia! .

—i Padre!

Mientras esta escena se desarrollaba en la caverna,
una lucha sangrienta tiene lugar entre los handos de
Hunter y Mac Allan, por la posesién de-la entrada
del laberinto, al mismo tiempo qué se suceden vio-
lentos temblores de tierra.

‘La frecuencia de los movimientos sfsmicos hacen
que Mac Allan y los suyos abandonen la partida, y
sobrecogidos de terror busquen refugio en la costa
donde su” buend “éstrella les depara el navio fletado
por el capitin Henderson y Hunter para la contra-
expedicion,

Mientras tanto, Hunter y su gente, ciegos por la
ilusidn del oro, entran a saco en el cargamento del
«Matadoren, indiferentes 'a todo lo que no sea el
brillo' del precioso metal.

Una contienda sangrienta surge entre ellos mi
mos. Se hieren, se empujan, se golpean...

' — La maldicion del oro!—exclama el padre de
Maud, saliendo de la gruta para ponerse a salvo con
su - hija, :

E! subsuelo del laberinto estaba en comunicacién
con el crafer del volcdn, y, como si la naturaieza
hubiese querido castigar en aquel punado de misera-
bles la ambicién humana, con todo su cortejo de cri-
menes v maldades, se produce el derrumbamiento de
la gruta v la voladura de una parte de monfana, que-
dando sepultades los buscadores, bajo torrentes de
oro fundido.

Mac Allan, Maud, el capitin Jerome y todos los
suyos, han llegado felizmente al buque.

Un momento la joven y el detective guedan solos
en el camarote, y ella, mirdndole fijamente, le dice :

—:Qué era lo que tantas veces parecia querer de-
cirme sin atreverse nunca a revelar su pensamiento
por completo?

Y falto de palabras, él cae de hinojos, cubriendo
sus manos de apasionados besos.

Asf lleg6 Mac Allan a entrar en posesién de su
«Dama de Corazén.

FIN DE LA SERIE

Otra escena de «El disco en llamasy
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Programa AJURIA presenta a
—— ELSIE FERGUSON en:

Nora Shard es una joven heredera norteamericana
con cierto talento para la literatura y a quien han pu-
blicado con mucho éxito una novela titulada «Dianan,

Acompafada de su tfa, Nora marcha a Lendres a
pasar una temporada en casa de Lady Carnworth,
Esta sefiora tiene un hermano que no sirve para nada.
Un hombre joven que ha gastado toda su fortuna y
a los treinta afios no tiene nada mas que ofrecer gue
sus servicios. La presencia de Nora en su casa le hace
acariciar la idea de que una boda con la norteamerica-
na le pondrfa a flote de nuevo. Pone en préctica la
idea, y Nora la rechaza tenazmente.

Un dia en que Lady Carnworth retne en su mesa a
varios invitados, Nora conoce a Lord Harold Furnival,
un aristécrata célebre por sus obras teatrales, Este
sefior es casado con Doris, una muchacha joven y ce-
losa como una nifa. Furnival pide a Nora que le per-
mita colaborar en una de sus obras y ella consiente
con gusto. |

Lord Bisset el hermano de Lady Carnworth, esta
explicando a ésta que Nora le ha rechazado y gue to-

dos sus planes se han ido al suelo. Nora oye esta con-

versacion y decide abandonar aquella casa inmediata-
mente. Su tfa se niega a acompafarla,

Nora alquila una casita cerca de las propiedades de
Carnworth v Furnival., Con este ultimo se ven diaria-
mente para activar su obra literaria. Furnival, que
conoce el temperamento celoso de su esposa, no le da
cuenta de su trabajo en colaboracion con Nora, de lo
cual se cuida de enterarle Lord Bisset, para vengarse
de los desprecios de la norteamericana, Bisset ahtiene
un trozo del manuscrito de la novela y lo muestra a
Doris, quién cree que es una carta de Nora a Furnival.
" En un momento de celos, Doris toma un revolver
y va a la casa de Nora. All{ estd su marido y sin decir
una palabra, dispara contra él y luego ella se mata.
* Bisset, no contento todavia con el mal que ha cau-
sado, ensefia la supuesta carta, que no €s mas que un
trozo de la novela, a los periodistas, Estos se hacen
eco del escdndalo, v Nora, despreciada de todas sus
amistades, se ve obligada a buscar consuelo en el des-
tierro. No atreviéndose a regresar a América, va a
Italia, instaldndose en Venecia con el nombre de Cris-
tina- Engaine. A :

Lord Ralph Nowell, hermano de la infortunada Do-
ris, siente un gran odio hacia Nora, a pesar de no
haberla visto nunca. pues cree firmemente que ella es
la culpable de la muerte de su hermana.

~ Lord /Ralph esta algo delicado y para repmiersé
marcha a Italia donde hace amistad con Nora ; pero
como ¢sta es conocida por Cristina Engaine, el Lord
ignora que estd tratando con la mujer que él detesta,

La amistad de Nora y Ralph pronto pasa a ser\algo
mds {ntima y le pide que se caseé con él, Nora le acepta
aquella misma noche; por carta le explica toda su

historia. La carta no llega a manos de Lord Ralp, v

cuando al dia siguiente va a visitarla con la sonrisa
en los labios y los brazos abiertos, ella cree que ha

comprendido y la ha perdonado. Se casan y marchan:
a Londres. Allf se entera de que su marido nunca

recibid su carta. Ella quisiera decirle a ¢l todo ; pero
el préximo nacimiento de su hijo le hace guardar si-
lencio para no destruir su felicidad. ;

Bisset se cuida de que Lord Ralph se entere de
quién es su esposa, y Nora tiene que marcharse. Lord
Ralph se queda intranquilo después de la marcha de
su esposa v exige que Bisset le cuente toda la verdad.

- Este entonces confiesa su parte en la tragedia de los

Furnival, resultando de ello que Nora es inocente.
Lord Ralph va en busca de su esposa 'y se reunen para
no separarse mas. ]

FIN

f_.
:
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Una escena de la pelicula «El Rey de la Platan




44 CAROLINA INVERNIZIO

El duquesito Carli no era en verdad un joven gallardo ; su cuerpo
elegante y ‘delicado, su rostro rugoso, y la abundante cabellera rubia
que peinaba cuidadosamente, no daban a su persena la expresion de
un casi adolescente, sino de un hombre de mas edad. Pero habia en
sus ojos azules tal candidez e ingenuidad, que subyugaba,

—cQué tienes?—preguntd Elsa, tendiéndole la mane, que el jo-
ven estrechd casi temblando.—; Qué te ha ocurride?

- :No estd mama? :

—Mama esta todavia en la cama,

—: Y papa?

—Ha salido.

—Entonces no sé...

Elsa hizo un gesto de impaciencia,

——¢No estoy vo? (No puedes hablar conmigo?

Las mejillas del duquesito echaban fuego : sus ojos estaban hii-
medos ; se sento junto a la joven,

—Me falta valor—balbuced. =

Elsa hizo un mohin de disgusto.

—¢ Crees gue soy una nina para impresionarme por nada? Habla ;
te lo ruego, tu silencio me- irrita,

—Ha oceurrido un suceso escandaloso, enorme, terrible—exclamé
el dugue sin saber resistir.

—Adelante, ! .

~—Lo he sabido apenas hace una hora. Hace dos dias que se ha
celebrado casi en secreto el matrimonio de Silvano de Teana con una
tal senorita Casati,

Elsa palidecio.

—¢ Qué mas?—preguntd, sobresaltada.

—Cuando los dos esposos iban a entrar en su casa, un delegado
de la autoridad v varios agentes, se presentaron para arrestar a la
condesa, acusada de tentativa de asesinato.

La joven lanzé un grito.

—Hso no es posible. Te han coniado una mentira.

—No, no, Elsa; es verdad. ;Y sabes quién es el joven al que la
condesa intentaba asesinar?

—¢ Quién?

Una profunda emocién se denotaba en el semblante del joven.

—4No puedo! No, es imposible.

—¢ Imposible? ¢ Por qué?—exclamé Elsa.—Quiero que me lo di-
gas, sea lo que sea, :

El joven no se atrevié a’ decirlo,

Elsa se acercd a ¢l en actitud suplicante,

—i Se trata de mi hermano, dime la verdad !—exclamé.

El duque quedd estupefacto.

—¢ He acertado, no es cierto?—repiti6 Elsa.—Contesta,

—31,

Elsa se puso en pie, exclamando :

—Lo presentia. Julio, quiero que me digas dénde estd mi hermano,
quiero ir a verle.

Antes es preciso decirselo a mamaé,
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solitaria junto con su complice, y ha llegado al extremo de tomarla
por esposa. ¢Niega usted todo esto?

—No niego—respondié Virgencita con voz firme—que acepté la
proteccién y apoyo del noble joven que hoy es mi esposo; que he
vivido oculta en companfa de un hombre que ha sido .para m{ como
un padre; pero niego rotundamente haber usado malas artes para
atraerme al conde de Teana. Yo le amaba santamente como €l a mf ;
solo por él, por el solo, callé el nombre de mi agresor temiendo que
¢éste no desahogase su odio sobre el hombre a quien yo amaba. Acep-
té su proteccion' porque ésta no tenfa para mf{ nada de humillante
ni deshonroso. Vivia de mi trabajo, como el pobre Juan del suyo;
el conde era para mi como un hermano y no le hubiera considerado
nunca desde otro aspecto; pero encontré a mi abuela. Silvano me
confesd su amor y acepté.

El magistrado conservaba su aire irénico.” -

—Desempeii6 usted a las mil maravillas el papel de victima que
era el que le convenia y le fué ficil hacerse creer por un enmascarado
y una anciana, Ciertamente, todo hubiera salido bien, si no hubiese
usted encontrado de nuevo al marqués Atilio de Montepiana. Con-
fiese usted que por temor de ver deshecho su plan, intentd seducirlo
una vez més fingiendo que era’ una victima del conde, pues a quien
amaba era al marqués.

La joven escuchaba con estupor e indignacién.

Evidentemente Atilio, para perderla, habfa inventado aquellas in-
fames calumnias. :

—No confieso nada-—exclamd,—porque mentirfa. Yo no encontré
al marqués Atilio, §ino que recib{ una carta insolente en la que pre-
tendia’ demostrar tener derechos sobre mf, cuando s6lo me inspiraba
odio y desprecio. Sélo Dios sabe lo que sufr{ con la lectura de aquel
papel. Lloré amargamente, ocultando mi desventura a la abuelita y °
a bilvano, que nada sabfan, y solamente confié a Juan el contenidg
de aquella carta.

Por los ojos del Juez pasé un. relampago, pero no demastré la
impresién que le causaron las palabras de la joven y exclamo ;

—Adelante. :

—Juan querfa provocar al marqués Atilio.

—Perfectamente.

—Lo disuadf de su resolucién y ‘convinimos en lugar de lo que él
pretendfa, escribirle ‘al marqués Jacobo implorando su proteccién.

—¢ Lo hizo usted?

—Lo hice; Juan fué el encargado de llevar la carta; el marqués
Jacabo le recibi6, ley6 atentamente mi carta y prometié interesarse
sor mi' y hablarle al nieto. Dos dfas después supe que el marqués
ﬁucobu habfa fallecido y que Atilio habia abandonado la Italia.

—¢ Desde aquel momento no supo usted nada mis de él1?—pre-
guntd el magistrado con una sonrisa, que a Virgencita le parecié un
insulto.

—No niego que le he vuelto a ver—respondid. :

—DMenos mal; siendo asf también podrd confesar que le dié una
cita,
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—Lo niego, le crefa muy lejos de Italia y si no hubiese entrado
como un ladron en mi aposento...

—;Oh! ;Oh! Una nueva invencion.

—No es una invencidn, senor; es la verdad.

-——¢ Entonees fué en su cuarto y en c0n1p'u”1f'1 de su complice don-
de intentasteis asesinarle?——dijo con ironfa eI magistrado.

Virgencita palideci6.

—\Io senor—balbuced, temblando a pesm de sus csl'uerzos, por .
aquel recuerdo ;—si el margués ha confesado eso miente. En aquel
instante no pensé en pedir socorro, ni en matarle.

El magistrado hizo un gesto de triunfo.

—Lo pensé mads tarde.

—El fué quien me impulsd.

—¢ Confesais, pues, que intentasteis asesinar al marqués de Mon-
tepiana para desembarazarse de ¢1?

‘—Lo confieso ; pero juro que no, he tenido cémplices y si el mar-
qués Atilio no hubiese intentado atn ultrajarme...

—¢ Pero es que pretende usted todavia hacerse pasar por victima?
Sabemos muy cierto que su delito fué friamente premeditado, pues de
otro modo no se concibe que diese usted cita al marqués fingiendo
querer huir con él,' y llevarse el pufial en el bolsillo. Si el marqués
hubiese entrado como dice usted, hubiera pedido auxilio. Son inu-
tiles las mentiras, que por otro lado no servirdn sino para compro-
meterla mas aun. Lo sabemos todo. Ha herido usted al marqués,
en el coche, mientras le hacfa creer que era feliz huyendo en. su
. compaifa. Creyendo que estaba muerto, dié la sefal convenida a su
complice, que estaba en acecho por aquellos alrededores y corrid a
ayudarla. Amenazd al cochero para que guardara silencio y arrojé el
cuerpo del marqués en la cuneta del camino para que se creyera gue
se trataba de un suicidio.

—Ls falso, es falso—exclamé la joven ;—no fué un delito preme-
ditado, y si her{ al marqués Atilio fué por defenderme. Le segui has-
ta el cache, porque si no lo hacfa asf, decfa que el condé Silvano que
estaba en poder de gente de su confianza, a una sefial de Atilio le
asesinarfan ; cogf el ]:Luml para mi dm‘ens‘u' escuché temblando las
odiosas pmpmlcmnvs del marqués, v s6lo en el momento en que me
vi perdida, herf. L.e juro que abri 1a portezuela del carruaje y salté
de ¢l -aturdida, jadeante. ILuego corri hacia mi casa, mienfras el
coche se llevaba n! marqués. Jurc no haber revelado a nadie mi de-
lito, ¥ cuando supe por los diarios que habfan encontrado cerca de
la plaza a un desconocido que habfa intentado suicidarse, fué cuando
supe que Atilio vivia ain ; di gracias a Dios por haber errado el golpe

y cref que el marqués, comprendiende que era mais culpable que yo,*

arrepentido, pretendia que creyeran en una tentativa de suicidio. En-
tonces solo pensé en la felicidad de casarme con el hombre a quien
amaba, y crefa que nada debfa temer; cuando vinieron a arrestarme.
Esta es la verdad, senor. ?
Juez la contemplaba severamente.
—La verdad que le conviene. decir, pero que a nadie convencera.
Veremos si sabra sostenerla ante su victima.

Esta obra es propiedad de la casa editorial Maucci, de Barcelona.
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—Dios me dara fuer/'ls—rﬁqpumllé tranquilamente Virgencita.—
Dios, que conoce mi inocencia y sabra hacerla triunfar.

El magistrado no parecié conmoverse por la serenidad de la joven
que en aqucl momento, més hermosa que nunca, parecia por la ce-
lestial bondad 1Lﬂ(,]ad’1 en su mirada una de dquclha mdrtires cris- /
tianas que ‘daban su vida por la fe.

v

Después del fallecimiento del marqués Jacobo de Montepiana,
parecfa que la tristeza se habia ensenoreado de aquella suntuosa
mansién.

Para todo el mundo, excepto para la marquesa Berta y el antiguo
criado del difunto, el marqués Jacobo habia sufrido un ataque apo-
plético después de la visita de aguel desconocido del cual nadie supo
decir el nombre ; no se pensaba en acusar a Atilio, al propio tiempo
que nadie crefa fueran dirigidas a él, las altimas palabras del anciano
marqueés :

— Infame! ;infame!/!

La partida de Atilio tranquiliz6 a Berta y al anciano deméstico.

E%te b'llbut.edba entre si, vagando por los grcmcl(,s salones ;
es lo me;or, si hubiese permanecido aqui, hubiera
dr_b1do h'ﬂ;lm, ¥ esto para mi hubiera sido terrible, pues he llevado
en brazos al marquesito... Basta, nadie sabra nada.

Al marqués Carlos y a Elsa les sorprendié la decision de Atilio.

—:Por qué te vas ahora?—habia dicho la joven.—5i, mi boda se
ha aplazado por el luto, pero precisamenle por esto necesito de tu
compaififa, :

Atilio habia estrechado entre sus brazos a la hermana, excla-
mando :

—No puedo soportar ver a Virgencita al lado del conde Silvane.

Elsa palidecio. '

—¢ Estda ya concertado el matrimonio?-—preguntd,

—‘31 y si'no me marchase comprendo gue acabarfa por provecar

a Hlivruw y suscitar un escandalo que debemos evitar.

Elsa susurrd a su ofdo :

—¢No me dijiste que.querfas vengarte?

—Serfa initil y peligroso—exclamé Atilio.—Virgencita no me ama-
nunea. : :

Atilio procurd disimular ;. no querfa confiar su secreto a su her-
mana.

Elsa no replict ; pero después de la partida de Atilio estaba triste
y pensativa como nunca.

No wolvio a yisitar a Hilda, contestaba con monosflabos a las
amorosas protestas de su prometido el dugue que maldecia el con-
tratiempo ocurrido y aplazaba la Telicidad sonada.

Una mafana, Elsa se encontraba sola en su estudio, cuands com-
parecié el duque Julio con el semblante tan transformado, que im-
presiond vivamente a la joven,

Te
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Mary Pickford, la graciosa fa-
vorita del publico mundial, me ha
recientemente concedido una inter-
viu en el tren que nos conducia de
New York a Los Angeles. Su pre-
sencia me fué indicada por un gru-
po de amigos que me sefalaron su
delgada silueta, envuelta en ricas
pieles y cargada de soberbias rosas
y crisantemos. Junto a ella iba una
dama de ojos azules y extremada-
mente vivos. Era su madre.

El primer dia de viaje fué des-
tinado al reposo ; Mary y su madre
habfan estado tres dias en Nueva
York ; entre fiestas, compras y vi-
sitas pasados rdpidamente. Al dfa
siguiente llegaron a Chicago don-
de ellas debfan tomar la combina-
ci6n para Los Angeles. En esta
segunda parte del viaje fué cuando
Mary me recibié en el salén re-
servado de su «Pullmanny.

—:Es verdad que piensa usted
volver a Europa?—le pregunté pa-
ra iniciar mi entrevista.

—Sif. Espero hacerlo pronto, so-
bre todo a Francia donde pienso
quedarme algin tiempo. La madre
de mi bisabuela era francesa, asf
es natural que yo ame a Francia y
a las cosas francesas.

Mientras ella habla, yo me fijo
en su .gracioso vestido de sarga
azul, de forma bolero, con una blu-
sa de verdadera wvalenciennen.
Unos ‘pequeiios zapatos calzan sus
diminutos pies y un pequeiio reloj
de platino y brillantes le adorna
su puiio. Yo aspiro el delicado aro-
ma de ese famoso perfume fran-
cés «Un jour viendra» mientras
admiro el fascinante collar de 93
perlas, que adorna su cuello, pro-
veniente de una cenocida joyeria
de la «rue de la Paixy.

—-Sf—me dice,—la mayorfa de
mis vestidos son modelos franceses,
especialmente dibujados para mi,
pues me agrada la misy grande
simplicidad al mismo tiempo gue
el confort y la elegancia.

—:Me puede usted decir como
prepara la variedad de tipos que in-
terpreta?—le pregunto.—Por ejem-
plo, hay un absoluto contraste en-
tre los dos personajes que inter-
pretdis en Stella Maris, y hay una
total diferencia entre los caracteres

“>
=

I

o
@
el
=
o]
E\y

UNA INTERVIU
CON MARY
PICKFORD

por Charles Bosworih

de «Madame Butterflyn y «Huldan,
la flor de Holanda.

—Ante todo, yo ensayo de pene-
trar el rol que debo interpretar—
me respondié Mary :(—leo y releo
el argumento y me esfuerzo en vi-
vir el personaje: Después, a fin de
precisar los detalles, trato de bus-
car a alguien que se parezca al
tipo que debo representar. = Asf
cuando  hice «Madame Butterfly»
tuve durante varias semanas a una
doméstica japonesa, que me habla-

'/
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Lina Cavalieri
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ba constantemente de la vida en el
Japén, y combind conmigo mis tra-
jes y ecaracterizacion.

——;Tenéis dificultades para en-
contrar argumentos dque os satisfa-
gan? — pregunté a la gentil «es-
trellan,

—-Es una de mis mayores dificul.
tades, pues son historias que lle-
gan al corazén 'y que al mismo
tiempo tienen una gran diversidad
de accién y de ingenio. «Papaito
piernas largasn es, quizd, el mejor
wescenarion en que he :1prn-('-cic.1:'}. pe-
ro su éxito estaba ya asegurado
como libro antes de ser llevado a
la pantalla. Nosotras andamos en
busca, de grgumentos teniendo las
mismas cualidades y estamos re-
sueltas a pagar buenas sumas por
encontrarlos.

——Ahora ¢ quiere usted decirme
algo de sus afaites y pinturas?
1Ah! Llegamos al capftulo de
los secretos y misterios,

Y Mary Pickford agit6, riendo,
sus hermosos wbouclesn. Mas, no
obstante, sacd de un o de via-

je  varios 'velos' de wmousselinen
blanca. :

—He aquf la ropa de que yo me
sirvo, para guitar: mis afeites, ‘el
que hago aplicindome un buen
«coldereamy y frotando dulcemente.
Mi magquillage varfa con los dife-

rentes papeles que debo interpre-
tar, pues la luz tiene un efecto
importante en la cara, Yo empleo,
ordinariamente, las pastas regla-
mentarias para las luces violetas,
que_son totalmente diferentes a las
requeridas para las escenas teatra-
les. Yo me encuentro al maqguillage
muy fatigada bien que algunas ve-
ces paso todo un dfa para arre-
glarme el rostro.

Yo miraba a miss Pickford, y me
preguntaba como era que su piel
blanca y delicada, como la epider-
mis de un nifo, no tiene ninguna
senal de la alteracion que producen
las pastas 'y los polvos; las largas
pestafas estan siempre sedosas. Y
sus bellos cabellos brillantes y arru-
llados como si jamds hubieran su-
frido los malos tratos necesarios
para «Stella Marisn o «Huldan.

Miss Pickford continta hablando

.conmigo de toda clase de temas :

arte, literatura, politica, religion,
pues posee una brillante inteligen-
cia, y a pesar de las largas horas
pasadas delante dé «Cameran, ella
esta al corriente de todo lo que
pasa en el mundo. Hablando nos
llega la hora de comer y me retfiro
a mi compartimiento, donde me es-
peraban varios y bhuenos amigos.

Dos dias después llegamos a San
Bernardino, villa situada a 50 mi-
llas de Los Angeles, y yo me en-
contré por - casualidad frente a
Mary que salia de su comparti-
miento. Me hizo un carifioso sa-
ludo v bajé del tren. Un. hermoso
auto la esperaba.

Apercibo desde el convoy el vi-
goroso brazo de un hombre joven
que. sale del coche para recibirla.
¢Quién era él? Podria no decirlo
para picar vuestra curiosidad. Con
aquel hombre Mary sube al auto,
que a poco se pierde en la blanca
carretera. Aquel hombre tiene una
sonrisa... Es Douglas Fairbanks,
1o que prueba que todos los roman-
ces no son solo reales en la pan-

entrevista me sirvi6 para
confirmar mi opinién sobre Mary.
Ella estd como la vemos en el film :
ingénua como la protagonista de
aguella © inolvidable emocién de
Stella Maris.
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LOS ACTORES NEGROS

AR AN

El pequefio “Qfrica“ habla por boca de su padre

En el mundo del cine ocupa un
prominente lugar el negrito Sunshi-
ne Sammy, que, siendo pequefio por
su estatura y edad, es grande por
sus interpretaciones. bdmmy, como
los m#s famosos actores cinemato-
graficos, ha popularizado un apodo :
«Africay, 4

Llamé en la casa que me dijeron
habitaba «African y salié a abrirme
una fimula fea como un demonio
y-negra cual el betun. Por no ser
menos que los demds visitantes, fuf
introducido en la sala. Colgado de
la pared pendia un retrato de Abra-
ham Lincoln, lo gue demuestra la
veneracion que los negros sienten
por el que les librd de la esclavitud.
Mientras esperaba la llegada de
«African, desfilé por mi imagina-
cion.aquella época -en que los infe-
lices negros eran vendidos en los
mercados de Timbuctu, Kuka..., v
trasladados desde las costas africa-
nas a las de Ameérica, donde, com-
prados por ricos ferratenientes, se
les sometfa a cruel esclavitud. Afor-
tunadamente aquella época pasd;
sin embargo la raza negra continua
sufriendo todavia ; los blancos cree-
mos tener una supumndad sobre
los negros, y aungue el nombre de
esclavitud va no se usa en Ameérica,
de hecho existe la esclavitud ;' el

Escena emoctonante de la

negro sigue vejado. 5Ouxén sabe—
preguntéme — si -este nifo precoz,
que a los seis afos es conocido en
el mundo’ gracias a su arte, sera el
libertador de la raza negra?

Un negro, cuyo blanguisimo pelo
contrastaba con €l color de su piel,
entrd en el cuarto donde yo me ha-
llaba, y, después de Saludarme me
dice :

—Mi hijo no .t:ardard en wvenir,
Debia estar de vuelta de su paseo
cotidiano, pues ofros difas a estas
horas ha regresado va.

Bastaron tales palabras para en-
terarme de que tenfa ante mi a
Frederick Morrisson, padre del ne-
grito «African. ¢ Cémo es posible—
preguntara extranado algun lector—
que «African y su padre se apelliden
de distinta manera? Ficil de expli-
car. Porque Sunshine Sammy no es
el verdadero nombre de «African,
sino el de Ernest Morrisson (Ernes-

to, como le llamaba Mary Os-
borne)‘
Habfan transcurrido dos minu-

tos, cuando se presentd «African,
tan campechano como aparece en el
blanco lienzo.

A «African, sin duda,
mi visita, y para que yo no me mar-
chase sin la interviu, rogd a su pa-
dre que contestase en vez de ¢l a

cinta «El Rey de la Platay

le molesto:

cuantas preguntqs le hu_acra‘ «Afri,
can callarfa y presenciarfa la inter--
viu, asintiendo con movimientos de-
cabeza a las palabras que pronun-.
ciase su padre. :

—¢ En qué fecha debuto usted en;
el cine?

—En el afio 1912, y {fué mi prime--
ra pelfcula Rayos v resplandores,
en la que Mary Osborne creaba el
p|1m:1pal papel.

Osborne en:

muci'ms peliculas?

—LEn tantas, que perderfa bastan-.
te tiempo citdndolas, Las que pre-
fiero son : Amor y contrabando, En
el Tar-Wexi EL padrino, Muriecas-
de Francia v La pequena diplomd-
tica, sobre todo esta dltima, que-
contiene 1a escena de la brama aue
Mary me gasté al intentar blan-
quearme con harina,

—¢ A qué se debib el cambiar de-
compaiero, es decir, por qué tra-
baja usted ahora con Harry «Snaby-
Pollard, y no con Mary Osborne?

—Scnml]amente : porque Mary se-
ha retirado temporalmente del cine,.
¥y no gustandome westar de mds»,
logré que «El otron me admitiera en
su compaiia, y estd tan satisfecho:
de mi labor, que dice va a aconsejar-
a Paul Brunnet me ascienda a «lu-
Cerom.

—¢ Qué actores f)m:fai‘h scos son
sus pﬂaddc,r,[osg

—Morsely Adédn v C. Gilpin.

Esta respuesta patentizd el entu-
siasmo de «African por los de su ra-
za, pues los citados actores son ne--
gros. Descubierto el flaco de «Afri-
can, le interrogué :

—:Le gustan los dramas de N.
E. B. Du Bois?

—Sf1 es el tinico autor dramético
cuyas preducciones literarias lea,

Y «El emperador Jones» qué
le parece?

—1 Psh!... ; Regular! Posee par--
tes buenas y partes malas,

—dAcaso las obras de ]\ahinclra—
nath Tagore no le gustan?

__También leo a Tagore, el me--
jor poeta indio.

Agotado el repertorio de pregun-
tas, empezamos a hablar de cosas:
de poca importancia para el lector.

Sall de casa de «Africay conven-
cido de que el cinematdégrafo cola--
borard a la magna obra de librar a
la raza negra del yugo ‘blanco,

Siul G..
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BUZON
PUBLICO

(nvitamos a nuestros
lectores a que den su
opinion sobre pelicu-
las, artistas y com-
paiiias productoras.

o EL FILM EN AMERICA

El arte americano es, indudable-
mente, el que mas provee de peli-
culas al mercado universal cinema-
tografico. Hay en Yanquilandia una
gran variedad de estrellas, ‘todos
grandes artistas, que pudiéramos
clasificar de la siguiente manera :

Existe una raza de artistas fuer-
tes que, sin pretender emular los
gestos soberbios de las grandes figu-
ras del teatro, busean por otres ca-
minos la escalera que conduce a la
gloria y la fortuna.

Estos artistas no conceden dema-
siada importancia al arte en- sf; a
lo que la palabra arfe signifiea para
nosotros. Pard ellos, la actitud hon-
damente dramatica es una cosa se-
cundaria, a la que prestan poca
atencion,

Lo esencial en su trabajo es la
audacia, la intrepidez y la agilidad.
Saltar, correr, montar a caballo, su-
bir a un aeroplano, precipitarse por

" un barranco, sentir el peligro en
torno de sus personas, estos son
los méritos que rodean el trabajo de
estos artistas del lienzo, que viven
por unas horas esta vertiginosa vi-
da con la mds asombrosa naturali-
dad, como si no salieran de su cen-
tro al interpretar peliculas.

Ningun actor de otro pafs ha lo-
grado superar a Eddie Polo, a Wi-
lliam Duncan'y a otros muchos ar-
tistas americanos en este ‘aspectq
de su arte, Alguna vez los alema-
nes—Harrey Piel por ejemplo—han
fratado de igualarlos. Los italianos
también ; pero su trabajo en este

sentido no merece ser tomado en

consideracidn, v a pesar de existir
el peligro real, se notaba algo de
forzado, de antinatural, que nos ha-
cfa comprender que aquellos artis-
tas realizaban un esfuerzo gigan-
tesco para hacer sentir una‘emocion
que los americanos logran sin salir
de su naturalidad.

Por eso nos encanta y nos emo-
ciona la labor de estos artistas, que
saben jugar con su vida en un jue-
go tragico, que tiene, sin embargo,
para nosotios, un aspecto frivolo de
bagatela.

Otro grupo es el que ‘esta com-
puesto por esos artistas' que llevan
hasta los espectadores rdfagas ar-
dientes de alegria y juventud.

Indudablemente que en este as-
pacto del arte cinematografico ocu-
pa. el primer puesto el simpético
matrimonio Mary Pickford v Dou-

glas Fairbanks. ;Quién no ha visto
trabajar alguna vez a ese histrién
de la risa franca que se llama Dou-
glas Fairbanks? Y todos hemos
sentido, al verle, ganas de cogerle
las manos, en un apretén de sin-
cera amistad. Creer que el gesto

‘alegre de Douglas no es mis que

una supercheria para conquistar al
publico, serfa negar la evidencia.
El artista del buen humor rfe asf
en la pantalla porque rie asi en la
vida. Su trabajo en el lienzo, que
nos asombra por su naturalidad, es
como una prolongacién de su vida,
al mismo tiempo sencilla y acciden-
tada. En ese trabajo no se toma si-
quiera la molestia de fingir, seguro
de que si pusiese en él un poco de
afectacién, perderfa todo el encanto
que ahora tiene, En cuanto a la
estrella de primera magnitud Mary
Pickford, todas las alabanzas que
de ella se dijeran acerca de su tra.
bajo, resultarian obscuras al lado
de su peor pelicula. Porque Mary
Pickford es una estrella de verdad ;
es algo extraerdinario ver su cuer-

pecito menudo, de un perenne ani-
famiento, por el que parece han
pasado los anos en un aspecto in-
conmovible de eterna juveritud, En
este estilo de film es donde existen
tan buenos artistas como Mary Mi-
les Minter, conocida en los Estados
Unidos con el sobrenombre glorioso
de «segunda Mary Pickfordn; el
simpatico George Walsh, la dimi-
nuta - Margarita Clark, Wallace
Reid, Mae Murray, Charles Ray,
Mabel Normand y otros muchos
que serfa prolijo enumerar,

Y, por ultimo, el arte bufo, en
el que indudablemente ‘ocupa el pri-
mer puesto Charlot, el que, con su
comica seriedad y su exiravagante
atavio, hace reir a chicos y gran-
des. Bonfsimos artistas como Ha-
rold Lloyd y Tomasin y ofros va-
rios, sgustan en sumo grado, pera
me parece no haber visfo una peli-
cula interpretada por el que le ha
de quitar el puesto al simpdtico
Carlitos.

AR

Eddie Polo en «El Rey del circop:
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PREGUNTAS

so1.—En una novela de Cooper se cita al personaje
mitoldgico Briazeo. ¢Podria darme noticia del mis-
mo?—Llings.

s02.—¢ En qué consiste el plato wensalada de os-
tras?n—Una cocinerita.

503.—¢ Estardn de moda los chalecos femeninos?—
Ida.

s04.—Para limpiar los objetos de bronce dorados,
¢£qué me aconseja?-—Patrocinio.

s03.—Necesito una férmula para purificar el alien-
to.—Carmen.

c06,—¢ Podrfa usted indicarme un elixir dent{frico
casero?—C. L,

RESPUESTAS

sor.—«Briazeo» o «Egeony, hijo de Titdn y de la
Tierra, era un gigante de extraordinaria fuerza, que
tenfa cien cabezas y cien brazos, Arrojaba torrentes
de lldmas vy levantaba contra el cielo pefascos que
arrancaba de su base. En la guerra que quisieron
sostener los gigantes contra los dioses; Tetis gané a
Briazeo en favor de los dioses, por lo cual Jupiter le
perdond.

g0z, —Cortense las ostras en dos o en cuatro pedazos.
Piquese una cantidad de lechuga buena, igual a la
tercera parte de las otras. Hagase el aderezo siguien-
te : Dos cucharadas de aceite de olivo, cuatro de wvi-
nagre, una cucharadita de sal, una de azucar, media
cucharadita de pimienta v media cucharadita de mos-
taza, Mézclese todo bien y échese sobre las ostras an-
tes de servirse.

503.—Chalecos de todas clases obtienen un éxito in-
menso justamente merecido, pues son el complemento
perfecto de un traje sastre o de un vestido.

Ademds, esas fantasfas se ejecutan con facilidad,
cuestan poco y por consiguiente, estin al aleance de
todo el mundo, y

Si se poseen trozos bastante grandes de sederfa,
otoman, tejido brochado, estampado, tela de «jouy» o
piqué de tonos vivos, aprovéchense para hacer chale-
cos elegantes y de gran novedad.

Al mismo tiempo estos chalecos son muy practicos ;
adornan lindamente la abertura de la chaqueta, lo
cual permite utilizar una blusa usada ya o suprimir
por completo dicha blusa durante el estio.

Para las horas vagativas que proporciona el verano,
nada mejor que aprovecharlas preparando uma blusa,

un chaleco y en fin alglin accesorio de tantos gue ne-’

cesitamos en el verano y que constituye la nota ele-
gante y distintiva de nuestra atoiletten veraniega.

s04.—Limpiar el objeto con una disolucién caliente
“de potasa o de sosa, después extender sobre un tapon
de lienzo un poco de la mezcla® siguiente :

Agua.. . L .» .o 125 gramos.
Carbonato de sosa. . g »
Blanco de Espana. . 15 n

Alcohol a 85° . . . 50 »

Dejar secar y quitar el revestimiento con un trapo
fino o un cepillo suave. El dorado vuelve a tomar todo
su brillo. : ‘ :

s05.—Para purificar el aliento, le. recomiendo las
pastillas siguientes : 1

"Carbén vegetal. I00 gramos.

Aztcar blanco . . . 300 »
Mucflago de goma tragacanto, en cantidad sufi-
ciente,

Las pastillas deben hacerse pequenitas, de un centi-
metro cuadrado a lo sumo, g

506.—Constituye un excelente elixir dentifrico, la
mezcla :

Aguardiente. .

< 180 gramos.
IEsencia de menta.

4 n

CORREO DE MABEL

Pepita : De ninguna manera. Puede usted enviar
las preguntas que tenga por conveniente.—Angela LL :
Si, lo sé; pero no estoy-autorizada para hacerlo pi-
blico.—Benita M. : Estd usted en un error., Ni dice
tal cosa, ni es esa la intencién del autor.—Una romdn-
tica': ; Bah! Esto son nubes de verano. No dé a la
cosa mayor importancia de la que tiene.—Una aficio-
nada al cine : Creo que tiene 32 anos y esti casada.—
Luz Bella : En efecto, no se ha publicado, pero se pu-
blicard.—Ramona Xatart : En cualquiera farmacia lo
encontrara. Es un medicamento muy en boga.—Una
curiosa : Talco o jaboncillo. No se lo aconsejo.—Maria
Ana : Deseche tales pesimismos, gue a nada bueno
conducen. Es preciso que haga usted un-esfuerzo de
voluntad.—Periquin : Es usted altamente fantdstico.
i Pues no tiene usted poco suelta la imaginacién !-—
Carlin : Es, en efecto, el argumento de una pelfcula;
convertido en novela.—Xaila, Una payesa, Luli, Pi-
cara y Laurita : Ya se han publicado estas respuestas.
d—I-:arias: Paciencia, amigas mias, que todo se an-
dara. ;

MABEL

CORRESPONDENCIA

Charles Bosworth—Santander : Agradecemos sus es-
critos ; diganos-la procedencia; puede 'mandar otros
originales. Rogamos a usted nos dé sus sefas.

:‘iﬂgei “Domingues—Madrid : Deseamos conocer sus

sefias,’ - ;

Dos amigas :- Tomamos nota de sus indicaciones.
Gracias., Perla Blanca debe haber llegado ya a Amé-
rica ; pueden escribirle a la direccién indicada,

Jenny : Hay algunas casas ediforas de peliculas a
las cuales podrifa usted ofrecer sus servicios. No le
aconsejamos vaya al extranjero sin tener una segu-
ridad absoluta de que va usted a trabajar.

Pura V.: En el préoximo nimero empezaremos a
publicar La aventurera de:Montecarl. Queda compla-
tida. :

M. Andrés : Se publica y puede seguir colaborando.
Envienos su direccion,

TALLERES GRAFICOS COSTA: ASALTO, 45, — BARCELONA
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= TALLER FOTOGRAFICO INDUSTRIAL ¢
= Especialidad en trabajos de laboratorio para aficionados: Revelar, copiar y ampliar fotegrafias de to- =
E das clases. Coloracién de positivos en papel o cristal. Positivos estereoscdpicos en negro y sepia =
= (Alpha). Taller especial para toda clase de trabajos industriales. =
: BUBNSUCESO, 7 BARCELONA £
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3 La administracion de esta revista, en virtud de un contrato hecho con las mds importantes casas
extranjeras editoras de figurines {de modas, ha puesto a laventa los que'se anotan al pie de este 4
anuncio. : ' 3 [
En obsequio a los suscriptores y lectores de CINE POPULAR, ofrecemos una rebaja a los pri- : _
: ' meros de 20 %/, y a los segundos de 10 °/, sobre los precios marcados. ;
) Los lectores deben remitir el adjunto cupén, acompafiado del importe correspondiente, a nues- [
tra Administracién, Barbard, 15—BARCELONA. [
[ (Los suscriptores deben hacer constar su condicién de tfal) S
: {
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CUPON VALE para optar a un dlbum
)
con.....por ciento de descuento. : {
(
L 5
L [
{ 1
{ [
4 Ptas. : = Pras {
{ Album de Bal (anval) . . - . . . 10 Patrons Favoris Blouses ({dem). 5
; Blouses Artistiques (2 veces al afio) . 5 Patrons Favoris Enfants ({dem). 3
! Blouse Ideal (fdem) . iy o S 2’50 Patrons Fayoris Lingerie ({dem)s i s 5 [
Chapeaux Modernes (4 veces al afio). 3’50 = Patrons Favoris Gentlemens Fashions ({dem) 5
Ideal Parisién (mensual) . . .. . . - 3 Patrons Favoris Tailleur (idem). s :
‘Joie des Modes de Paris 2 veces al afio). 4 Patrons [favm-is Travestis (anual) . 5 ‘p
2 Manteaux et Costumes de Promenade (fdem) 3 Paris Chi¢ (mensual). . . . . . 5 )
] Mode de Paris (fdem) . ik Sl Toilettes d’enfants (2 veces al afio). 2’50
: Mode Nationale (mensual). . . . . . 1’25 Toilettes Modernes (mensual). 2'ag
) New Ladies Fashions (10 veces al afio). 6 Ultima Elegancia {idem) . 1’25
{’ Patrons Favoris Dames (2 veces al afio). 3 Tres Chic ({fdem)". . . . 4
Patrons Favoris Ceremonies ({dem) . 5
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: - : = Las Arrugas del cutis, Granos e Irritacio- LoclﬁN D!HOBY ;
% senorcs o nesde la piel, desaparecen con el usoide la S
= No debe de faltar en el tocador de toda sefiora que cuida su belleza. Nada Z
£ ' de perfumeria. Deja el cutis terso Laboratorios?d’Hory Aragoén, 207. Veljxta: Centros de Es- 2
Sy suave. Probarlo, es adoptarlo. o pecificos, Farmacias y Perfumerias. ;
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Ginematografica
Veraaguer, S. A,
Gonsefo de Ciento, 290

Telegramas Iy
Tclefonem.

TELEFONQO 960 - A

Las series de asunto novelesco siguen cau-
Verdograf

tivando al piblico. Después del éxito franco
obtemdo por
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BARCELONA
EL HOMB RED E
LAS TRES CARAS
seguird la interesante serie dividida en 19
episodios
CAPITAL: L A
3.000.000
de Pesetas R

CARTA
FATAL

A

=

- _Interesante estudio de la vi-
da parisién, dirigida por

\ RENE NAVARRE
Edicion ECLAIR-UNION

Pidanos hoy mismo la
lista defallada de asuntos
de todos los géneros v
de las mejores marcas
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italianas, ‘en la gue pre-
cisamos litulos y artis-
tas® que @ evidencian lo
selecto vy abundante de
nuestro’ material,
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